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Cent mille fois et en cent mille sortes
Je baiseroys ceste bouche et ces yeux
Lors que mes mains plus que les vostres fortes
Vous rendent prise et moy victorieux
Mais en baisant mon œil trop curieux
De voir le bien que ma bouche luy cache
Se tire arriere et seul a joüir tache
De la beauté qu’il pert quant il y touche
Devines donc s’un autre amy me fache
Puis que mon œil est jaloux de ma bouche.
                            Mellin de Saint-Gelais
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